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SICUREZZA

Avvertenze fondamentali per la sicurezza

& Pericolo!

Poiché I'apparecchio funziona a corrente elet-
trica, non si pud escludere che generi scosse
elettriche.

Attenersi quindi alle seguenti avvertenze di sicu-

rezza:

+ Non toccare 'apparecchio con le mani umi-
de.

« Non usare I'apparecchio a piedi nudi o ba-
gnati.

* Maiimmergere I'apparecchio in acqua.

* Non tirare il cavo di alimentazione o I'appa-
recchio stesso per staccare la spina dalla
presa di corrente. :

* In caso di incompatibilita tra presa e spina
dell'apparecchio, far sostituire la presa con
altra di tipo adatto, da personale qualificato,
che dovra anche verificare che la sezione dei |
cavi della presa sia idonea alla potenza as-
sorbita dall'apparecchio.

» Per aggiungere acqua, spegnere il sistema
stirante agendo sull'interruttore e staccare la
spina: non mettere mai 'apparecchio sotto il
rubinetto per aggiungere I'acqua.

« La spina del cavo di alimentazione deve es-
sere rimossa dalla presa prima che la caldaia
sia rigmpita d'acqua.

« Se il cavo di alimentazione & danneggiato,
esso deve essere sostituito dal costruttore o
dal suo servizio assistenza tecnica, in modo
da prevenire ogni rischio.

¢ E' sconsigliabile I'uso di adattatori, prese
multiple e/o prolunghe. Qualora il loro uso si
rendesse indispensabile, & necessario utiliz-
zare solamente adattatori semplici o multipli
e prolunghe conformi alle vigenti norme di
sicurezza, facendo perd attenzione a non su-
perare il limite di potenza marcato sull'adat-
tatore.

« Non lasciare I'apparecchio contenente acqua
in un_ambiente a temperatura inferiore a 0
°C.

* Non svitare il tappo con la spina inserita.

* La sicurezza elettrica di questo apparecchio
¢ assicurata soltanto quando lo stesso & cor-
rettamente collegato ad un efficace impianto
di messa a terra, come previsto dalle vigenti




norme di sicurezza elettrica. E necessario
verificare questo fondamentale requisito di
sicurezza e, in caso di dubbio, richiedere un
controllo accurato dell'impianto da parte di
personale professionalmente qualificato; il
costruttore non pud essere considerato re-
sponsabile per eventuali danni causati dalla
mancanza di messa a terra dell'impianto.
Nel caso decideste di non utilizzare piu il fer-
ro da stiro, vi consigliamo, ad apparecchio
disinserito, di tagliare il cavo il piu vicino
possibile al ferro, in modo da renderlo inuti-
lizzabile.

Prima di effettuare qualsiasi operazione di
pulizia o di manutenzione, disinserite I'appa-
recchio dalla rete di alimentazione elettrica
staccando la spina.

In caso di guasto e/o cattivo funzionamento
dell'apparecchio, spegnerlo, non manomet-
terlo e portarlo al centro assistenza autoriz-
zato.

Prima dell'utilizzo verificare che la ten-
sione di rete corrisponda a quella indicata
nella targa dell’apparecchio. Collegare
I’apparecchio solo a impianto e prese di
corrente aventi portata minima di 10 A e
dotate di efficiente messa a terra.

& Pericolo Scottature!

Non aprire il tappo durante I'utilizzo dell'ap-
PARECCHIO E PRIMA CHE L'APPARECCHIO
ABBIA ESAURITO TUTTA L'ACQUA. Cio si
verifica quando il vapore non esce dal fer-
ro. Per aggiungere acqua, togliere la spina,
attendere circa 15 minuti per evitare bru-
schi cambiamenti di temperatura. Porre lo
straccio sopra il tappo e svitare lentamente
permettendo al vapore residuo di fuoriuscire
lentamente.

Non dirigere il vapore verso persone o ani-
mali.

L'utilizzatore non deve lasciare il ferro senza
sorveglianza quando & collegato all'alimen-
tazione

La caldaia non deve essere spostata durante
il funzionamento.

ATTENZIONE : il tubo di collegamento ferro-
caldaia pud diventare caldo.

ATTENZIONE : I'appoggiaferro in metallo puod

" diventare caldo: attenzione a non scottarsi.

» FEvitare assolutamente il contatto tra la pia-
stra del ferro da stiro ed i cavi elettrici.

A Attenzione!

* Dopo aver tolto I'imballaggio verificare I'in-
tegrita dell’apparecchio; in caso di dubbio,
non utilizzarlo e rivolgersi a personale pro-
fessionalmente qualificato.

e Gli elementi dellimballaggio (sacchetti in
plastica, polistirolo espanso, etc) non devo-
no essere lasciati alla portata dei bambini in
quanto potenziali fonti di pericolo

* Non consentire I'uso dell'apparecchio a per-
sone (anche bambini) con ridotte capacita
psico-fisico-sensoriali, 0 con esperienza e
conoscenze insufficienti, a meno che non
siano attentamente sorvegliate e istruite da
un responsabile della loro incolumita. Sor-
vegliare i bambini, assicurandosi che non
giochino con I'apparecchio.

* Non miscelare MAI I'acqua della caldaia con
smacchiatori, additivi 0 essenze profumate.
Cio comprometterebbe la sicurezza dell'ap-
parecchio e danneggerebbe irreparabilmen-
te la caldaia che dovrebbe quindi essere so-
stituita.

* Quando si ripone il ferro sul suo appoggia-
ferro, assicurarsi che la superficie su cui
sono collocati apparecchio e/o appoggiafer-
ro sia stabile.

o Utilizzare solo e UNICAMENTE I'appoggia-
ferro; in caso di danneggiamento utilizzare
solo il ricambio originale.

» L'apparecchio deve essere utilizzato e lascia-
to a riposo su una superficie stabile.

* L'apparecchio non deve essere utilizzato
se & stato fatto cadere, se vi sono segni di
danni visibili o se perde. In caso di caduta
del sistema stirante con conseguenti rotture
visibili dellapparecchio ( caldaia o ferro ),
evitare il riutilizzo portando I'apparecchio in
un centro di assistenza qualificato

* Lacaldaia deve essere posizionata su di una
superficie piana e particolarmente resistente
alle elevate temperature.

SMALTIMENTO
Awvertenze per il corretto smaltimento del
prodotto ai sensi della Direttiva Europea
' 2002/96/EC € del Decreto Legislativo n.
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BE30MACHOCTb

OcxoBHble npepynpexaenns no 6esonacHocrn

A Onaciocms!

Tak kak npu6op pabotaeT Ha 3neKTpHYECKOM ToKe, HeMb3A
UCKI0YATb, YTO OH MOXET Bbi3BATb YAAP MNEKTPHYECKHM
TOKOM.
lpuaepxuBaiiecs
6e3onacHocTi:
+ He Kacaireco npubopa MoKpbIMM WA BRAXHbIMM
pyKamu.
He nonb3yitrech npubopom Gocukom wan ¢ MoKpbIMI
HOram.
Hu B Koem cnyyae He norpyxaifre npu6op 8 Bogy.
+ He BblHumalite BUNKy M3 po3erkn 3nekTponuTaHus,
MOTAHYB 32 NPOBOA AW CaM NpuBOp.
B cnyyae HecoBMecTUMOCTH po3eTkit i BUAKN NpuGopa
KBANMOUUMPOBAHHBIN CNELManuCT AOMXeH 3aMeHMTb
PO3€TKY Ha Aipyrylo NOAXOAALLEro TUNA U yBeAUTbCA, 4To
CeyeHue NPpoBo/i0B B PO3ETKe COOTBETCTBYET MOLHOCTH,
notpe6asemoit npubopom.
Ana  Toro, uTobbl pfo6aBMTL Bogy, BbIKMKYMTE
TNAANAbHYI0 CUCTEMY, HAXB Ha BbIKNIOYaTeNb U BbIHLTE
BUWIKY. H1 B Koem cnyyae He nogcrasnaitre npubop nog
KpaH, 4Tobbl HanuTb BoAy.
llo 3anonHewus Goitnepa BOJOA BWAKA WHypa
INEKTPONUTAHUA AONKHa ObITb BbIHYTA U3 PO3ETKM.
Ecu WwHyp nUTaHMA noBpexdeH, OH oMkeH GbiTb
3aMeHeH  MPOM3BOAMTENEM WNM  €r0  CepBUCHOM
TEXHHYECKOM C1yK60i4, 4o N03BOAMT U3bexaTh Noboro
pUCKa.

CnefyoWuX  NpeaynpexaeHiit  no

«  He peKomengyetrca mcnonb3oBath nepexonuuku,m

TPOVIHMKY W/WAK YANMHUTENN.

Ecm wx ucnonboanme HeoBxogumo, npumensitre
TONbKO MPOCTblE NMEPEXOAHUKH WAM TPOAHUKM
YANMHWTENM,  COOTBETCTBYloWME  [eWCTBYIOWUM
Hopmam 6e3onacHocTi, 06patias BHUMAHWA Ha To, yTo {
Henb3s NpeBbilLaTb NPeAen MOWHOCTH, yKa3aHHbIN Ha
NepexoAHuKe.

He ocrasnsifre npubop ¢ Bogoit B noMetyexuu npu
Temneparype Hike 0°C.

He oTBopauusaifte npo6ky, Koraa BUnKa BcTasneHa B
PO3€TKY 3NeKTPONHUTAHKS.

be3onaciocts 3toro npu6opa rapanTuposaxa TonbKo,
KOTAQ OH NpaBMAbHO NOAKNIOYEH K HafeXHOMY
3a3eMAeHio, Kak npefycMOTPeHo AeicTByIOWMMM
HOPMaTHBamHK No obecneyeruio 3nekTpobe3onacHocTH.
Heobxogumo cobniogatb 310 ocHoeHoe Tpefosakme
GesonacHocTn, B cnyuae  COMHeHMit  mompocute
KBANNOUUNPOBAHHOTO  CMEUMAnUCTa  TWATeNbHO



NPOBEPUTb  INEKTPUYECKYIO CeTb; NPOU3BOAMTENDb
He He(eT OTBETCTBEHHOCTH 3a Yuiepd, Bbi3BaHHbIi
OTCYTCTBUEM B 3NEKTPOCETH 3a3eMNeHNA.

« B cnyvae, ecnu Bbl pewnTe Gonblue He NONb30BATHCA
yTIOrOM, peKoMeHZyeM, oTKniouus npubop, oTpesarb
LUHYP 3NeKTPONUTAHUA KaK MOXHO Bnixe K yTiory, TaK
4T06bI €r0 HEBO3MOXHO ObINO HCMONb30BATS.

+ JloBbiNonHeHwA yxopa nio6oro BiAA, OTKNIoYwTe Npubop
OT CETH INEeKTPONUTAHHA, BbIHYB BUAKY U3 PO3ETKH.

« B cnyyae HemcnpaBHOCTM Wk HepabotocnocoGHocTH
npuBopa BbIKAIOYMTE €70, HE NbITAlTeCh CAMOCTOATENbHO
OTPEMOHTHPOBATb, W OTHECUTE B YNONHOMOYEHHbIi
CePBHCHDIN LEHTP.

+ MMepep wucnonboBanwem ybeputech, uTO
HanpsXXeHWe CeTH COOTBETCTBYeT YyKasaHHOMY
Ha Tabnuyke npubopa. Mopkniovaitre npubop
TONbKO K 06OpYAOBaHMIO W po3eTKam ¢
RONYCTHMBIM TOKOM MUHUMYM 10 A M HapileXHbIM
3a3eMneHuem.

& Onacrocme oxoza!

+  He orBopauyusaifre npo6ky Bo Bpema pabotbl npubopa
W Bo Toro, KaK B npubope He 3aKoHWMNach BOAQ.
3aBepwenue BOAbI MOXHO 3aMeTHTb M0 OKOHYaHHIO
BbIX0/a Napa 3 yTiora. [1ns Toro, uto6bl 06aBUTL BOAY,
BbIHbTE BUAIKY, NOAOKANTE 15 MUHYT, yTobbI M36exath
Gonbworo nepenaga Temnepatypbl. Bo3bmuTech 3a
npo6Ky Yepe3 KyCoK TKaHW W MeANeHHO OTBEPHUTE ee,
M03BONMB BbIITH OCTABLUEMYCA Napy.

« He Hanpaenaiite nap B CTOPOHY NioAei MM KUBOTHBIX.

+  [lonb3oBatenb He AOMKEH OCTaBAATb yTior Ge3
NPUCMOTPa, KOrAa YTIOr NOAKNIOYEH K 3NeKTpoceTH.

+ boitnep He fomkeH nepeABHUraTbCA BO BpeMA paboTbl.

+ BHUMAHME: tpy6Ka, coefunatowan ytior u 6oiinep
MOXeT 6biTb ropayei.

+ BHUMAHHME: metannnyeckan noAcTaBka nog yTiorom
MOXeET Harpeatb(a, OyAbTe BHUMaTenbHbl, YTo6bl He
06xeubcs.

+ W3beraifre nio6oro KOHTaKTa MOAOWBbLI yTiOra ¢
INEKTPOLLHYpaMH.

& Buumarue!

MNocne Toro, Kak npuGop BbIHYT U3 ynakoBKY npoBepbTe
€0 LenocTb; B Clyyae COMHeHHi He MoNb3yiTecs M, i
06paruTech K KBanudULMPOBAHHOMY Ceuuanucry.

+  3nemeHTbl  ynakoBKW  (MNAacTMKoBble  MeLKH,
BCMEHEHHbI/ NOAMCTHPON U T.A.) He A0MKHbI 0CTABaTbCA
B MECTax JOCTYMHbIX ANA AeTei, TaK Kak ABNAKTCA
NOTEHUMANbHBIMU HCTOYHHKAMM ONACHOCTH.

+  He paspevwaitre nonb3oBarbea npubopoM NioAAM (8 ToM
YuCne U ACTAM) C NOHIKEHHDBIM YPOBHEM BOCNPUATHA W

NCUXOPU3HYECKIX BOSMOXKHOCTEI MM C HEAOCTATOUHBIM
ONbITOM W 3HAHWAMM, 33 WCKMIOYEHHEM Cyyaes,
KOTAQ 33 HUMU BHUMATENbHO CNEAAT, M OHM 00yYeHbl
OTBEYalowWyM 3a Ux be3onacHocTb Yenosekom. Cnegute
3a leTbMM, yOeauTeCh B TOM, 4T0 NpHBOP He CYXKHUT UM
WrPYLKON.

- HW B KOEM CNYYAE we pobasnsitre B Goiinep
NATHOBBIBOAALMX (OCTaBOB, f06aBOK MAM OTAYLEK.
370 BUAET Ha 6e3onacHocTb pabotbl npubopa  MoxeT
6e3803BpaTHO NOBPeAUTD Goiinep, KoTOpbIi NpuAeTCA
3aMeHATb.

« Korpa Bbl CTaBuTe yTior Ha NOACTaBKY, y6eauTeCh, uTo
MOBEPXHOCTb, HA KOTOPOIA HaXoAWTcA npuGop W/uam
MOACTaBKa, yCTORYUBA.

« Wcnonbayitre TONBbKO noacrasky ans yriora; B ciyyae
ee NoBPeXAeHNA UCNonb3yiTe TONLKO OPUrMHANbHYI0
3anyactb.

«  [lpubop foMKeH WMCNONb30BaTHCA M B NepepbiBax
YCTaHABAMBATLCA Ha YCTONYNBOI NOBEPXHOCTH.

« [lpu6op He fomKeH HCNONb30BATLCA, €CNN OH YNan, ecu
OH WMeeT 3amMeTHble NOBPEX/AEHUA UNK, eCAU U3 Hero
BbiTeKaeT BOJa.

+ Banyyae napeHna ragunbHOIM CHCTEMbI CMPUYMHEHHEM
BUAMMbIX Nonomok (6oinepa unu yiora) uberaiite ee
WCNONb30BAHHA, 1 OTHECHTE NPHOOP B YNONHOMOUEHHbIN
CePBUCHDIN LIEHTP.

«  boilnep J0XKeH CTaBUTbCA HA NNOCKYI0 NOBEPXHOCTD,
0060 CTOIKY0 K BbICOKO# TeMnepaType.

UCNONb30BAHUE, COOTBETCTBYIOLIEE
I'IPEAHASHA‘IEHMIO

Mpubop AOMKEH WMCNONb30BaTb(A TOMbKO B Tex
Lenax, ANA KOTOPbIX OH npegHasHayeH. Jlioboit
Apyroil BWA KCNNyaTauMM pPaccMaTpUBAeTCA  Kak
HeCoOTBETCTBYIOWMIA 1, NOTOMY, ONACHbIM.

+ Tlpou3BoAMTENb HE MOXET HECTH OTBETCTBEHHOCTb 3a
BO3MOXHbIM ylepo, Bbi3BaHHbII HECOOTBETCTBYILEN,
OWMOOYHOI M HenpaBMAbHOM 3Kcnnyatauuedn M 3a
PEMOHT,  BbIMONHEHHbIA  HeKBANMGUUUPOBAHHbIM
nepcoHanom.

ONMUCAHWUE NPUBOPA

(cm. ctp. 3)

A BOpOHKa C CUCTEMOIl KOHTPONA YPOBHA BOAbI (* TONbKO
HeKoTopble Mogenu).

MopcTaska ana yTiora.

MNaxenb ynpasnenua (B 3aBUCHMOCTH OT MOAeNM).
Orcex ana TpyOKu.

HamoTywK 4na WHypa sneKTponuTaHma.

Bopouka (TonbKko AnA onpeaeneHHblx Mofeneit).

mTmoANn®

G Mpobka 6oitnepa.

Manenb ynpasnenus (pasnuyaerca ans pasubix

Mopeneit)

H  WHaukatopran namna rotosHocTH napa.

I Knonka 6oitnepa  BCTpoeHHbIM HAKKATOPOM “NUTaHMA
6oiinepa”.

J Pyyka perynupoBkn napa (*Tonbko B HeKOTOpbIX
mozensx).

K Konka yTiora ¢ BCTPOEHHbIM WHAMKATOPOM “NUTaHMA
yTiora”.

L Kuonka  nuranma
WHANKATOPOM.

npubopa ¢ BCTPOEHHbBIM

MpodeccuonanbHbiii yTior

Perynstop nocroaHoit nogaym napa.
WHAvKaTop “Harpes yTiora”.

KHonka nogauu napa.

Pbiyar nogauu napa.

Pyuka repmoperynatopa.

PpPwmo=z=

BbiToBoM yTior

PerynaTop nocToAHHO# NoAaun napa.

MHpwKatop “Harpes yTiora”.

Knonka nogauu napa.

Poiyar nogayu napa.

Pyuka Tepmoperynatopa.

WHaukatop nutakus (ropAwmi) mam auto shut-off
(muratowyuit) (*Tonbko AnA onpeeneHHbIx Mogenei).

Do vo=Z=2

MOArOTOBKA K UCMONb30BAHUIO

Kakyio Bopy HyXHO WCnonb3oBaTb?

B npubope ucnonb3yetca 06bIyHaA BOAA U3-NOA KpaHa.
Bcnyyae, ecnnBopacopepxkut MHoroconeit (KecTkocTb cabilue
27°F) peKOMEHAYeTcA WCMONb30BaTb AMCTUANMPOBAHHYI0
BOAY, Ha 50% pa36aeneHHyio BOAON W3-N0J KpaHa.

& Brumanue!

He ucnonb3yiiTe XuMuKaTbi M MotoLLKe BeLecTBa (Hanpumep,
OTAYLWKM, 3CCEHUMM, PAcTBOPbI OT 00Pa30BAHUA HaKMMM
TA.).

Hanonwenue 6oinepa

& Onacrocme!

Y6eauTecb, 4To BUNKA WHYPA NUTAHHA BbIHYTA U3 PO3ETKM
3NeKTPONUTAHMA.
+ OrvsepHure npobky Goinepa G u Hanonuute 6auok
BOJ0#, UCNONb3yA CneuanbHylo Bopokky F, puc. 1.
+ Hekotopble Mogenn ocHallieHbl BopoHKoii A, Kotopas
- N03BONAET ONPeAIeNUTb YPoBeHb BOAbI B Goitnepe: koraa
WHAMKATOp B LUEHTPe BOPOHKW NMoAHMMaeTcs, Goitnep

3anoNHeH, puc. 2.

+ MonHocTblo 3aBepHUTe NpobKy G u BCTaBbTe BUNKY B
PO3ETKY 3NeKTPONUTaHMA.
Mpn  KaXAOM  BKMKOUEHMM
3ATONHAET 6oitnep.

& Onaciocms oxoza!
Hu g Koem cnyyae He oTBOpayuBaiiTe npobKy G, Koraa Goiinep
HaXOANTCA NOA AABNEHHEM.

CHCTEMA  MONHOCTBIO

[naxxa c napom

+ Modenu c deyma KHonkamu: naxmuTe Konkn K =
(Bkntoyenue yriora) u | B (skniovenmte 6oitnepa),
3aropuTCA NoAcBeTKa obenx KHonok, puc. 3A.

+ Modenu codkoli kHonKoli: HaxmuTe Kronky L: 3aroputca
WHAWUKATOP Ha Camoi KHonKe, puc. 3B.

+ JloXautecb  BbIKMIOYEHUA  MHAMKATOPHOI  Namnbl
“rotosHocTi napa” H u “remneparypoi yTiora”N.
Mopaifre nap, Haxas Ha KHonky O / P.

m Mpumeyanue:

Mpu BKnioYeHnn B nepeblit pas npubop Moxer
HEeCKONbKO MUHYT WCMYCKaTb AbIM U 3anaX, Bbl3BaHHble
HarpeBoM W CyLUIKOM repmeTika, UCnonb3ylolerocs npu
c6opke Goiinepa W yriora. PekoMeHzyeTcs NpoBeTPHTH
KOMHary.

+ WMupukatopbl H # N BKN0YAIOTCA H BbIKNKOYAIOTCA BO
BpeMA TNaXeHUs B 3aBUCUMOCTH OT Temneparypbl
6oiinepa u yTiora. 310 06bIuHbIiA pexum pabota npuopa
W He CTOUT 6ecnoKouTbCA.

Wcnonb3osanue npodeccHoHanbHoro yriora

+ Tlocne BKnioYeHua npubopa, Kak 6bino onucako Bbille,
JOXIUTECH BbIKNIOYEHHA MHAUKaTOpa N roToBHOCTH
napa.

+ [InA nogauu napa HaXmuTe KHoMKy nogauw napa G,
HaXOAALLYIOCA Ha yTiore.

+ Anabonblueroyao6cTeaMoxHO HCNONb30BaTb BEPXHIOK
KHONKY 0, a He HIXHMW pbiyar P, u HaoGopor.

+ [lnA Toro noaaBarb nap HenpepbiBHO OTBEAUTE Ha3aj
pblyar HenpepblBHoit noAaym napa M.
[ns Toro, 4To6bl pa3bnokupoBaTL KHONKY, HEOOX0AMMO
nepeiBUHY T NepeKnioyatent Bnepea.

+ YTior MOXHO NOCTaBUTL B BepTUKaNbHoe nonoXeHue,
puc. 4; npocneuTe 3a Tem, ytobbl NoBEPXHOCTb Bbina
POBHOM, 1 4T06bI yTIO He CMOr CAyYaiiHo ynacTb.

Hcnonb3osanue GbiToBoro yriora

+ Tlocne BKnKYeHUA NpuBOPa, Kak 6bino onucaHo BbilLe,
AOXAUTECH BbiKMIOYeHUA WHAukatopa N rotosHoCTH
napa.



+ [InA nogaun napa HaxmuTe KHONKy nogayn napa G,
HaXOAALLYIOCA Ha yTIOre.

+ AnAbonblueroyAo6CTBaMOXHO HCNONb30BATD BEPXHIOK
KHOMKY 0, a He HKHUIA pbiyar P, W Haobopor.

+ Hexotopble Mogeny ocHalLeHbl ycTpoiicTeom “Auto Shut-
off” (aBTOMaruyeckoe BbiKNioUeHMe). 370 3aWUTHOE
YCTPOVICTBO BKAIOYETCA, KOTAA YTIOr He WCNOAb3yeTca
Gonee 30 CeKyHA W HaXOBWTCA B TOPU3OHTANbHOM
NONOXEHHH WAM Yepes 8 MUHYT, €M OH CTOMT
BEPTUKaNbHO, PUC. 5.

BKntoueHne yCTpOWCTBA CMrHANU3MpyeTca MMraHuem
HHAUKaTopa R. MHAMKATOp ropuT NOCTOAHHO BO BpeMA
HOPManbHoW paboTbl, ykasbiBas Ha To, uTo yTior
NOAKNIOYEH K NUTaK0LLEH CeTH.

JnAToro, 4ToBbl NPOAOMKHTD FAAXKKY CErKa BCTPAXHUTE
YTIOT B FOPU30HTANBHOM NONOXKEHNH, YTOObI HHAUKATOP
R ropen noctoAHHo.

[lo Toro, Kak BKAKYaTb NOAQYY Napa A0KAUTECH, YTOObI
uuaukarop N norac.

+ YTr Moxer ObiTb yCTaHOBMEH B BepTHKanbHoe
nonoxekue. Obpatute BHUMaHHUe, 4T0ObI NOBEPXHOCTD,
Ha KoTopylo CTaBUTCA yTior, Gbina poBHOM, 4TOGbI
u3bexarb cnyyaitHoro najeHus yTiora, W ANA
obecneyenms ycToiiuuBoro nonoxeHus 3abnokupyiire
TpyOKy cnpaBa uaK cnesa, CABUHYB ee fo ynopa (g0
wenyka).

YcraHoBKa TepmoperynsTopa
YcTaHoBuTe TepMoperynatop B8
MONOKeHHe  COOTBETCTBylLeE
Temneparype, NOAXOAALIRH ANA

JAAHHOTO BUAQ TKaHH.

lna Toro, utobbi nogasarb \\}\3
nap, 3ajaHHaa Temneparypa

AONXHa ObiTb HAaNPOTHB CeKTopa
C YKa3aHHbIM PAAOM CUMBONOM
napa.

Hike npuseneHo Kpatkoe pykoBoACTBO BbiGopa Tpebyemoit
TEMNEpaTypbi B 3aBUCHMOCTH OT TKaHM:

[ ] Auerar, akpun, HellnoH, NONU3GMP, UCKYCCTBEHHbII
wenk

@ ®  lenk, wepcrp

® ®® Jley, xionok

Perynavop nopayn napaJ (*ronbko Ans HeKoTopbix
mopenei)

Pyuka perynupoBki napa J no3gonser yBenuuusatb wam
YMeHbLIATb KONUYECTBO Napa B 3aBUCUMOCTH OT TKaHM.
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Mpu BKAKOYEHUH PeKOMEHAYETCA NOBEPHYTH perynatop B
noNoXeHue MaKCManbHoro KONMYecTea napa.

Honus sopbl B Goitnep

Korpa Bogja B Goiinepe 3akaHuMBaeTcs, U3 yTiora nepectaet

BbIXOAWTL map. [nA Toro, 4Tobbl 3anUTL BOAY, BbINOAHUTE

cnegylolyee:

+ Bobiknioyute Goitnep, HaxaB KHonky Goitnepa |.
MonKocTbio cHPoCh OCTABILINIACA Nap, HakaB Ha KHONKH
OunmP.

« Bbiknioyure Goitnep, Haxas KHONKy nutanua L.

+ BbIHbTE BINKY U3 PO3€TKY3NeKTPONUTaHNA i NofoXTe
15 MUHyT, ytobbi npuBop ocTbin.

+ MeanenHo otBepHuTe npobky W 3aneifre Boay, Kak
YKa3aHo B COOTBETCTBYIOLLIEM Naparpade.

Cyxoe rnamenbe

+ [lna Toro, yrobbl raguTb 6e3 Bogbl, HakMuUTe KHONKY
BKNI0YeHnA npubopa K A (ans Tex Mogeneit, rae oHa
ectb). ECMM Mojenb MMeeT OfHY KHOMKY, HaxmuTe
KHONKY L 1 He HaXWMaifTe KHOMKY NoAayn napa.

+ [loBepHuTe TepMoperynaTop & nonoXeHue, nogxoaaLLee
ANA NPOrNAXHBAEMON TKaHH W JOXAUTECH OTKMIOYEHUA
WHJUKaTopa “Harpes yTiora”.

OYUCTKA

+ [loBepxHOCTb NoOZOWBbI JOMKHA NOAAEPKUBATHCA B
YHCTOTE, ANA OYUCTKH NPOBEAUTE BAAXKHOM TKaHblo No
OCTbIBLLEN NOBEPXHOCTH.

- Tlpuop Henb3a obpabarbigatb XuMMKaTaMit npoTus
06pa3oBaHuA Hakunu.

MOCAE [NAXEHUA

Mocne 3aBepuieHHA TaXeHUA PeKOMEHAYETCA pasMecTuTs
Ha XpaHeHue rafunbHyI0 cuctemy.

YCTaHoBMTe YTIOr Ha NOACTABKY W NPex e, Yem y6parb, Aaitte
CUCTEME OCTITD.

Ana Toro, yTobl NpaBunbHo y6paTb NPUGOP Ha XpaeHue,
3akpenute TpyOKy Gwkcaropom D W HamortaiTe wWHyp
MUTaHUA HA HaMOTYMK E, puC. 6., W yCTaHOBMTE BOPOHKY Ha
npobKy (TonbKo Hekotopbie Mogenu). Xpawwte npubop B
CYXOM MecTe.

m lpumeyanue:

+ [locne 3aBepleHIA FIaXeHIA He HYXHO CAUBATb BOAY,
0CTaBWylocA B Goinepe. 310 peKOMeHAYeTca fenars,

ECAU NPHOOP He UCNONb3yeTCA ANUTENbHOE BPEMA.

COBETOI ANATNAXEHMA

+ BHewnHui eug v nepsoHayanbHylo MATKOCTb Beniopa,
LUepCTH U T.N., @ TaK Xe Nepyatok, CyMoK M T.4. MOXHO
BOCCTAHOBHT, MeANEHHO NPOBEAA YTIOTOM B peXume
NPONApUBaHMA Ha HEOONbLIOM PACCTOAHMM OT HMX.

+ Yrobbl u36exarb LapaniH Ha nogoLuBe, He CTabie yTior
W HE MMajibTe 3aCTeXKH, MONHUM, KONEUKM U T.N.

- Pasgenute Bewy B 3aBUCMMOCTM OT Temneparypbl,
TpeGyemoit AN TMaKeHWA, Haua C Tex, KoTopble
TNaAATCA NPU MekbLuel Temneparype.

« IWenkoBble TKaHM FAAATCA C M3HHKM CYXUM YTIOTOM.

« lepctaHble TKaHW, XNONOK, TOHKWI NeH rMAfATCA C
NPONAPHBAHHEM C W3HAHKU NMGO C NMLEBOI CTOPOHbI
Yepes TOHKYI0 TKaHb, uyToObl W3bexatb noAsneHuA
nocka.

+ [lpokpaxmaneHHbie  TKaHh
BNAXHOCTD.

« [napbre C nMueBoit YacTn TKaHu Genoro Ligeta U ceeTnble
TKaHH, C U3HaHKM TEMHOTO, a TaKXKe BbILUMBKY, UT06bI
0Ha Obina 00beMHON.

« Tlpn Kaxaom HoBOW raaxKe (M B Ciyyae nepsoro
HCNONb30BaHMA) NHOO eCM nap He MoAaBanca
HECKONbKO MMHYT, HECKONbKO Pa3 HaXMuTe KHOMKY
Napa, 0TBEPHYB yTIOr OT MaAUNbHOR JOCKH.

+ 370 NO3BOAMT  YAANMTb  XOMOAHYlO  Bogy,
CKOHACHCHPOBABLLYIOCA B KOHTYPE NPOXOX/AEHUs Napa.

Tpebyior  Gonbluyio
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NPOBJIEMA

MPHYUHA YCTPAHEHHE
Npubop He BKNloyaetca. Mpubop He noaknioyeH K ceti + Ybepurecs, yro npubop
INEKTPONUTAHMA. NPaBUNbHO NOAKNIOYEH, 1
HaXMUTE KHOMKN BKMKOYEHNA
yTiora u 6oitnepa.
Bopa BbINMBAETCA U3 OTBEPCTHI Temneparypa nogowebl yTiora + Yctanosure TepMoperynatop
NOAOLLBbI YTIOra. CAUILIKOM HU3KaA. B COOTBETCTBUM C Naparpadom
“YcTaHoBKa TepmoperynaTopa”.
Boaa ckoHpeHwpoBanach + HeckonbKo pa3 Haxmure
BHYTPH TPY6, TaK KaK nap KHONKY Napa, 0TBEpHYB yTior o
NO/QETCA BNepBble UK FNaMNbHO 0CKH: 3T0 N03BOAUT
CUCTEMa ANUTENbHOE BPEMA He YAANUTb XONOAHYI0 BOAY U3
UCNONb30Banach. KOHTYPa NPOXOX/EHUA napa.

[napunbHan cucrema yCTaHoBneHa

Ycraxosure TNagunbHylo cucremy

Ha HeyCTOMYMBOM W/unu Ha POBHYI0 U yCTORYUBYIO
HaKNOHHOM NOBEPXHOCTH. MOBEPXHOCT.
KopuuHesble noTekw Ha nogowse B Goiinep Gbinyt 3anuTbi XuMuKaTbl |+ Hutg Koem cnyyae B Goiinep
yTiora. OT HaKiNK UK J06aBKM. Henb3A 3aNMBaTb XUMHKaTbI

(cM. pekomeHAaLMH B KpaTKOiA
HHCTPYKUWH). OumcTuTe nogowwsy
BNAXHOI TKaHbI0.

Mpu nepeom BKNKoYeHUM npubopa

Hexoropble yactn o6patotanbl

310 abcontoTHo HopManbHo, nocne

3aMeTHO nosABNeHKe AbiMa I'EpMETVIKaMH/CMaLiKaMM, HECKONbKUX pa3 UCNonb3oBaHua |
KoTOpble HCNapAIoTCA BO BpeMA 370 Npoiiger.
NepBoro Harpesa.

Nap BbixoauT U3-nop boinepa. [lo rnaxkw Boitnep He 6bin + [lpu Kaxaom BKNOYEHUN CACTEMDb
3an0nHeH. nonHoctbio 3AMONHANTE ero.

[nanunbHas cucrema ycraHosnena
Ha HeyCTOAYMBYIO Uit HAKNOHHYIO
NOBEPXHOCTb.

YcTaHoBUTe ragunbHyio cucTemy
Ha YCTOIYUBYI0 U POBHYIO
NOBEPXHOCTD.

Mpu6op Bo Bpema Harpesa BiOPHpyeT.

Lo sknioyeHua npubopa g Goitnep
He 3anUTa Boja.

BbiknioywTe npubop, Aaitre emy
NONHOCTBIO OCTbITH, OTBEPHUTE
npo6Kky, u HanonuTe Goitnep
BOAOM. J

Mocne 3anonxenus Goitnepa us-nog
Npo6KK BbIXOAUT Nap.

Mpo6ka nnoxo npukpyyena.

MonHocTbio 3aBepHuTe NPobiKy.

W3HoweHo ynnotHeHme npobiku.

O6parutech B ynonHoMoyeHHblit
CePBUCHbII LIEHT NPOU3BOAUTENA
ANA 3aMeHbl YNNOTHEHUA.
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BIZTONSAG

Alapvetd biztonsagi figyelmeztetések

A Veszély!

Mivel a késziilék elektromos drammal miikidik nem zérhaté

ki, hogy dramiitést okoz.

Ezért be kell tartani a kivetkezd biztonsagi utasitdsokat:

+ Neérjen a késziilékhez nedves kezzel,

+ Nehasznilja a késziiléket mezitlab vagy vizes labbal.
Sose mértsa vizbe a késziiléket.
Ne hiizza ki a villasdugot a csatlakozoaljzathol a halzati
tapkdbel vagy a késziilék megrantasaval.
Ha a csatlakozdaljzat tipusa nem felel meg a készilék
villasdugojanak, szakképzett szerelovel cseréltesse ki
a csatlakozdaljzatot a megfeleld tipustira, akinek azt is
ellendriznie kell, hogy a csatlakozoaljzat vezeték-kere-
sztmetszete megfelel-e a késziilék teljesitményfelvetels-
nek.
Aviz utdntoltése elatt a kapcsold segitségével kapcsolja
ki a gozéllomast és hiizza ki a villasdugot: A késziiléket
sose tegye a csap ald, hogy vizet toltson bele,
Avizmelegitd vizzel valo feltiltése el6tt a halozati tapks-
bel villasdugdjat ki kell hiizni a csatlakozoaljzatbo.
Ha a halozati tapkabel sériilt, azt a veszélyek megelgzése
érdekében a gydrtonak vagy a miszaki segélyszolgdla-
tnak kel kicserélnie.
Nem tandcsos adaptereket, elosztdkat és/vagy hosszab-
bitékat hasznalni.
Ha ezekre mégis sziikség lenne, akkor csak az érvényes
biztonsagi eldirasoknak megfelel6 egyes vagy multiadap-
tereket és hosszabbitokat hasznaljon, de vigyazzon, hogy
ne lépje tul az adapteren feltiintetett teljesitményhatart,

+ Avizet tartalmazo késziiléket ne hagyja 0°C-nal alacson-

yabb vagy azzal megegyez6 homérsékletd helyiségben.
Ne csavarja le a zarokupakot, ha a villasdugo be van
dugva.

A kesziilek fesziiltségvédelmi szempontbdl csak akkor
biztonsagos, ha csatlakoztatasa a feszilltségvédelmi
eléirasoknak megfelelden foldelt halozatra torténik.
Ellendrize ezt az alapvetd biztonsagi kbvetelményt és
kétség esetén forduljon eqy szakképzett szerelhiz a
készillék alapos ellendrzésének elvégzésére. A gyarto
nem tehetd feleldssé a késziilek foldelés nélkiili halozatra
torténd csatlakoztatasabol szarmazo esetleges karokért,
Amikor le akarja selejtezni a vasalot, azt tanacsoljuk,
hogy - elektromos haldzatrol levalasztott késziilék mel-
lett - a halozati tapkabel vasaldhoz lehetd legkzelebbi
pontjan torténd levagasaval tegye hasznalhatatlanna a
késziiléket.

Mieldtt barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi miveletbe

o |



